ltalie.
A

a bordo | na poktadzie

a pari merito | ex aequo, na tej
samej pozycji w rankingu

a parte | oproécz
a partire da | od

a scartamento
ridotto | waskotorowy

a seconda di qc | w zaleznosci
od czegos$

a tre ruote | tréjkotowy
accadere | wydarzacd sie

accedere a qc | wchodzi¢ gdzies,
wkraczaé na jakis teren

accendere | wtgczyé/zapalié
accoltellare | rani¢/zabi¢ nozem

accomunare gn a gn | taczy¢ kogos
z kim$ (w odniesieniu do wspdlnych
cech, idei, zainteresowan itp.)

accomunati da qc | majacy ze sobg
cos$ wspdlnego

accusare gn di qc | oskarzac kogo$
0 cos

acquistare | nabywac, kupowac

addobbare qc con qc | dekorowac
co$ czyms

aderente | obcisty

adulto | dorosty

affatto | wcale

affermare | mowi¢, twierdzié

affermarsi | ugruntowac wtasng
pozycje

affidare qc a gn | powierzac¢ cos
komus

affollare gc | przebywac ttumnie
w jakim$ miejscu

aggiornato | zaktualizowany
agrario | rolniczy

al sangue | krwisty

all’epoca | wtedy, w tamtych
czasach

all’incirca | okoto

all’lombra di gn/qc | w cieniu
kogo$/czegos

golorful

B MEDIA

allevare | hodowac

alleviare | ztagodzi¢, ulzy¢
almeno | przynajmniej
alogeno | halogenowy

alpino | alpejski

altrove | gdzie$ indziej
ammettere qc | przyznac co$
ammorbidirsi | miekng¢
ampliare | poszerza¢, rozwijaé

andare in onda | by¢
transmitowanym

annunciare | ogtaszac
apparentemente | pozornie

appartenere a qn/qc (pres.ind. io
appartengo, tu appartieni, lui/lei
appartiene, noi apparteniamo, voi
appartenete, loro appartengono) |
naleze¢ do kogos$/czego$

apprezzare qn/qc per qc | cenié
kogo$/co$ za co$

apprezzato | doceniany, ceniony
ardire | Smie¢ (mie¢ odwage)

arduo | trudny do zrealizowania,
stanowigcy powazne wyzwanie

arido | suchy, nieurodzajny
arricchirsi | wzbogacic sie
assassinare | zamordowac
assente | nieobecny
asservito | podporzadkowany

assolvere gn (p.pass. assolto) da
gc | uniewinnié¢ kogos od czegos

assumersi la responsabilita di qc |
brac¢ na siebie odpowiedzialnos¢ za co$

atipico | nietypowy

attendere gn | czekaé na kogo$
atterrare | lagdowacd

atterrire | przerazac

atteso | oczekiwany

attestare | poswiadczaé

attingere (p.pass. attinto) da
agn/gc | czerpaé z kogo$/czegos

avere paura | bad sie

avvenire (p.pass. avvenuto) |
wydarzac sie
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avventato | pochopny

avvertire | ostrzegac

B

basato su qc | oparty na czyms$
biodegradabile | biodegradowalny
bizzarro | dziwny, ekstrawagancki

bucare | dziurawic

C

cadere | spada¢, upadac

cadere in disuso | idiom. wyjsc¢
z uzycia (dost. wpas¢ w nieuzywanie)

calmare le acque | idiom.
zatagodzi¢ sytuacje (dost. uspokoic
wody)

calmarsi | uspokoié sie
camminare | chodzic¢

capace di gc/di fare qc | zdolny
do czegos$/do robienia czego$

capeggiare | stac na czele,
przewodzic

carico | petny, zatadowany,
obcigzony

causare | powodowac

celarsi dietro a qc | skrywac sie
za czyms

celebre | stynny

cercare di fare qc | prébowaé,
starac sie co$ z/robic¢

ciascuno | kazdy
ciclo-pedonale | pieszo-rowerowy
cinquecentesco | szesnastowieczny

ciononostante | mimo to, niemniej
jednak

circostante | otaczajacy
cliccare | klika¢
cofondatore | wspodtzatozyciel

cogliere gn in flagrante | idiom.
ztapac kogos$ na gorgcym uczynku

coltivare | uprawiac (o roslinach)
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come se nulla fosse | jak gdyby
nigdy nic

commettere | popetniac

comparire (pres.ind. io compaio,
tu compari, lui compare, noi
compaiamo, voi comparite,

loro compaiono, p.pass.
comparso) | pojawiac sie

compostabile | kompostowalny
composto | ztozony

comune | wspdlny

concernere | dotyczyc

concludersi (p.pass.
concluso) | zakonczy¢ sie

concorde | zgodny
condire | doprawiac

condividere qc con qn | dzieli¢ sie
czym$ z kims$

confermare | potwierdzac

confondersi con qc | myli¢ sie
z czyms

conquistare | zdoby¢
consapevolmente | $wiadomie

consentire qc a qn | pozwoli¢
komus na cos$, umozliwi¢ co$ komus

consigliabile | zalecany
consunto | zuzyty

contemporaneamente |
jednoczesnie

continuo | staty, ciggty

contribuire a gc/a fare qc |
przyczyniac sie do czego$/do
robienia czego$

convenire | by¢ stosownym
convergere | zbiegac sie

coperto | przykryty

coraggioso | odwazny

costretto a gc | zmuszony do czegos
costruire | budowa¢é

costruito a tavolino | idiom. z géry
zaplanowany, ukartowany
(dost. zbudowany przy stoliku)

creare | tworzyc
crescente | rosnacy

croccante | chrupigcy

golorful
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cucire (pres.ind. io cucio, tu cuci,
lui/lei cuce, noi cuciamo, voi
cucite, loro cuciono) | szy¢

curare qc | dbac o cos, opiekowacd
sie czyms$

curioso | ciekawy

custodire | strzec, przechowywac

D

da dietro le quinte | zza kulis
da nessuna parte | nigdzie
danneggiato | uszkodzony

dare fastidio | przeszkadzad,
powodowaé dyskomfort

dare luogo a gc | doprowadzic¢
do czegos, spowodowac co$

dare ragione a gn | przyznawaé
komus racje

denominare | nazwac

derivare da gn/qc | wywodzié
sie/pochodzi¢ od kogos/czegos

dettagliato | szczeg6towy
di appoggio | pomocniczy

di inestimabile valore | bezcenny,
wielkiej wartosci

difendere | broni¢
difettoso | wadliwy

diffuso | rozpowszechniony,
popularny

diretto | bezposredni
dirimere | rozstrzygna¢, rozwiktaé

distinguere qc da gc | odrdzniac
cos$ od czegos

distrutto | zniszczony

diventare [+ nome/aggettivo] |
stawad sie kims$/czyms/jakims

diventare gn/qc | stac sie kims/
czyms$

divertente | zabawny
divorare | pozeraé

DOCG (denominazione di origine
controllata) | wtoskie oznaczenie
kontrolowanego pochodzenia

dopo che | po tym, jak
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dovere qc a gn/qc | zawdzieczad
co$ komus/czemus

drizzare le orecchie | idiom.
nadstawiac uszu, stucha¢ uwaznie

duecentesco | trzynastowieczny

durare | trwac

E

e il gioco e fatto | i gotowe,
i zatatwione

edile | budowlany
effettuare | wykonywad, realizowac

eleggere (p.pass. eletto) | wybieraé
(w wyborach, gtosowaniu)

elencare | wymieniac
elevato | wysoki
elicolidale | spiralny
emergente | wschodzacy

enogastronomico |
enogastronomiczny (odnoszacy sie
do potraw oraz win)

enorme | ogromny

entrambi, entrambe | obaj, obie
esclusivamente | wytgcznie
esibirsi | wystepowac

esimere | zwalniaé (z powinnosci)
esistere | istniec¢

esitare a fare qc | wahac sie
przed zrobieniem czego$

esplicito | wyrazny, jednoznaczny

esporre (pres.ind. io espongo,
tu esponi, lui/lei espone, noi
esponiamo, voi esponete, loro
espongono, p.pass. esposto) |
wystawiaé

esprimere qgc | wyrazac co$

essere composto da qc | by¢
ztozonym z czego$

essere in grado di fare qc | by¢
w stanie co$ robic

essere in pieno svolgimento | by¢
w petnym toku, i$¢ petng parg

essere in vigore | obowigzywaé,
by¢ waznym



I'ali% Colorful italiamipiace.pl
| B MEDIA 27/2020

estendere (p.pass. esteso) | il campioncino | niewielka
rozszerzac, rozciggac G prébka (produktu)

estrarre. (part. Pass. estratto) qc da galleggiare | utrzymywac sie il cantiere navale | stocznia

qc | wyja¢/wyciagnac cos z czegos na powierzchni il capitolo | rozdziat

eternamente | wiecznie, dozgonnie generare | generowaé, wytwarzaé il capolavoro | arcydzieto
gestire | zarzadzaé il capolavoro | dzieto

F gli umani (pl.) | ludzie il capolinea | stacja koricowa
godersi qc | cieszy¢ sie czyms, il capoluogo | stolica (prowincji/

famigerato | niestawny korzystaé z czegos regionu)

famoso | stawny, stynny governare | rzadzi¢ il carbone | wegiel

. C g ; il carnefice | oprawca

fare del proprio meglio | idiom. grato | wdzigczny | op

dawac z siebie wszystko gravissimo | bardzo powazny, il carpentiere | ciesla

fare i conti con qn/qc | liczy¢ sie bardzo cigzki il caso | przypadek

z kim$/czyms guadagnare | zarabiac il cassetto | szuflada

fare male | bole¢ guadagnarsi | zaskarbic¢ sobie, il clientelismo | klientelizm

L , zapracowac sobie na co$ il co-f , .
fare perno su qc | opierac sie o cos, il co-fondatore | wspodtzatozyciel
naciska¢ na co$ w celu uzyskania gustare | sprébowac, skosztowac

pozgdanego efektu

il collegamento | potaczenie

il collutorio | ptyn do ptukania

fare sesso | uprawiac seks I jamy ustnej
farla da padrone/padrona | by¢ il colpo di scena | idiom. zwrot
panem/panig sytuacji i bovini (pl.) | bydto akcji (dost. uderzenie sceny)
favorire qc (io favorisco...) | i millennials (pl.) | milenialsi il como | komoda
sprzyja¢ czemus (pokolenie os6b urodzonych il connubio | potaczenie

. - , w latach ’80 i 790 XX w.) odmiennych elementéw
favorire gc | sprzyjac¢ czemus,
wspomagac co$ i rifiuti (pl.) | Smieci, odpady il conseguimento | uzyskanie
ferroviario | kolejowy i social (pl.) | media spotecznosciowe il consigliere comunale (m.),

. S la consigliera comunale (f.) |
fertile | zyzny Fsoldi | pieniadze radny, radna
il (verbo) difettivo | gram.

finire in [+ luogo] | trafia¢ .
[ gol | czasownik utomny

w jakie$ miejsce

il consiglio | rada

. . . il consorzio | konsorcjum
. . il bagnino, la bagnina |
firmato | podpisany

ratownik/-czka il contagio | zarazenie, zakazenie
fissare i confini | wytyczad granice il binario | szyna il copricapo | nakrycie gtowy
fissare qc con qc | umocowac cos il bivio | rozwidlenie drég il cordoncino | sznureczek
za pomocg czego$ . .

il borgo (pl. i borghi) | mate il corpo | ciato
flessibile | elastyczny miasteczko, miejscowosc¢ il corso d’acqua | ciek wodny
focoso | ognisty il brano | utwor, kawatek il cortometraggio | film
fondare qc | zatozy¢, utworzy¢ il buco | dziura krétkometrazowy
fornire (pres.ind. io fornisco...) | il bue | wot il crollo | zawalenie sig
dostarcza¢ il buongustaio (pl. i buongustai) | il cuoio | skora
fornire | dostarcza¢, zaopatrywac smakosz il cuscino | poduszka
w co$ il cachet | gaza, stawka za wystep il danno | szkoda
frenare | hamowac il calo | spadek il delitto | zbrodnia

fuggire | uciekac il calore | ciepto il dente del giudizio | zgb madrosci
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il deputato | poset

il deputato, la deputata | poset/
postanka

il dipinto | obraz, malowidto

il disciplinare | narzedzie prawne
regulujgce wymogi, jakie musi
spetnia¢ dany produkt, aby mogt
uzyskac okreslony status (np.
DOCG)

il discorso | przemoéwienie

il disinteresse | brak
zainteresowania

il dispositivo | urzadzenie

il divanetto | mata kanapa

il divertimento | zabawa

il divieto di qc | zakaz czego$

il fabbricato | budynek

il falo (pl. i falo) | ognisko

il fanale | Swiatto, reflektor

il fenomeno | zjawisko, fenomen
il ferito | ranny

il ferro | zelazo

il ferro di prua | zelazny element
umocowany na dziobie gondoli

il fifone | tchérz

il filo interdentale | ni¢
dentystyczna

il fiume | rzeka

il fondatore (m.), la fondatrice (f.) |
zatozyciel/-ka

il fondo | fundusz

il fondoschiena | tytek, pupa
il frastuono | harmider

il furgoncino | maty van

il furgone | van

il gallo | kogut

il gemello (m.), la gemella (f.) |
blizniak/-czka

il genere | gatunek
il gioiello | klejnot
il giornale | gazeta
il giro d’affari | obroty, biznes

il governo | rzad

golorful
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il gradino | stopien, szczebel,
schodek

il grano | zboze

il grasso | ttuszcz

il grido (pl. le grida) | krzyk, okrzyk
il lato | bok, strona

il legno | drewno

il lettore/la lettrice |
czytelnik/-czka

il litigio | ktétnia

il maestro | mistrz

il mangime | pasza

il marchio | marka

il masso roccioso | masyw skalny
il Medioevo | Sredniowiecze
il membro | cztonek

il meme (pl. i meme) | mem
il mento | podbrdodek

il mercante | kupiec

il merito | zastuga

il merluzzo | dorsz

il miracolo | cud

il modo imperativo | tryb
rozkazujacy

il molare | zgb trzonowy
il monaco | mnich

il monastero | klasztor
il motore | silnik

il movimento | ruch

il Novecento | XX w.

il palato | podniebienie
il paradiso | raj

il pasto | positek

il percorso | trasa

il periodo | okres (czasu)
il perno | sworzen

il personaggio | postaé, bohater
(np. filmu)

il peso | waga (ciezar)

il pesticida (pl. i pesticidi) | Srodek
ochrony roslin

il piacere | przyjemnosé
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il popolo | lud
il posto | miejsce

il potenziamento | wzmocnienie,
zwiekszenie

il prato | tgka
il pregiudizio | uprzedzenie

il Presidente del Consiglio | Prezes
Rady Ministréow

il prete | ksigdz

il Primo dopoguerra | okres
po | wojnie $wiatowej

il privilegio | przywilej

il proverbio | przystowie
il prurito | swedzenie

il quartiere | dzielnica

il racconto | opowiadanie

il raddoppiamento | podwojenie,
zdublowanie

il rammarico | rozgoryczenie
il rapporto | relacja, stosunek
il remo | wiosto

il residente | mieszkaniec

il ricavo | przychod

il richiamo | zawotanie, okrzyk

il rifacimento | przerdbka,
przebudowa

il ripristino | rewitalizacja,
przywrécenie do eksploatacji

il ritratto | portret

il rosone | rozeta (element
architektoniczny)

il sacco (pl. i sacchi) | worek
il salume | wedlina
il sapere | wiedza

il Secondo dopoguerra | okres
po Il wojnie $wiatowe;j

il sedum | rozchodnik (roslina)
il Seicento | XVII wiek
il seno | biust, piers$

il senso dell’equilibrio | poczucie
réwnowagi

il senzatetto (pl. i senzatetto) |
bezdomny (dost. bez dachu)

il sessismo | seksizm



ltalie.

il Settecento | XVIII w.

il sicario (pl. i sicari) | zabdjca
na zlecenie, tez: ptatny zabdjca

il soccorso | pomoc

il soggiorno | pobyt

il sonno | sen

il sorriso | uSmiech

il sovrano | krél, wtadca

il supporto | wsparcie

il tannino | garbnik, tanina
il tappeto | dywan

il tartaro | kamien nazebny
il tartufo | trufla

il telo | ptachta

il terremoto | trzesienie ziemi
il tessuto | tkanina

il tetto | dach

il Tevere | Tybr

il tirocinio (pl. i tirocini) | praktyka,
staz

il trapano | wiertto
il tratto | odcinek
il valore | wartos¢
il veicolo | pojazd

il videogioco (pl. i videogiochi) |
gra komputerowa

il villaggio (pl. i villaggi) | wioska
il villaggio | wioska, osada

il vincitore, la
vincitrice | zwyciezca, zwyciezczyni

il vitello | ciele

il volontario | ochotnik,
wolontariusz

il voto | gtos (wyborczy)

il/la cantante (m/f) | piosenkarz/-
karka, Spiewak/-czka

il/la conoscente | znajomy/-a
il/la consorte | matzonek/-ka

il/la delinquente |
przestepca/-czyni

il/la giramondo | obiezy$wiat
il/la martire (m/f) | meczennik/-ca

illecito | bezprawny, niedozwolony

golorful
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imminente | bliski (nadchodzacy)

impatto | wptyw, sita
oddziatywania

impollinatore | zapylajacy
impotente | bezsilny
imputridire | gnié

in altre parole | innymi stowy;,
inaczej mdéwiac

in comune | wspdlny

in diretta | na zywo

in eccesso | w nadmiernej ilosci
in effetti | faktycznie

in loco | na miejscu

in prossimita di gn/qc | w poblizu
kogos/czegos

in quanto | poniewaz

in seguito a qc | w wyniku/
w konsekwencji czegos

incantare | oczarowac, zachwycaé

incaricato di qc | osoba, ktérej
zlecono/powierzono np. jakie$
zadanie

incastonato in qc | dosf. oprawiony
w co$ (o kamieniu szlachetnym)

incisivo | dobitny, zdecydowany

inconfondibile | jedyny w swoim
rodzaju

indicare qn/qc | wskazywac/
pokazywaé cos/kogo$

indietro | w tyle, do tytu
indispensabile | nieodzowny
inesistente | nieistniejgcy
inferiore | dolny

infernale | piekielny

infondere qc a gn | zaszczepié co$
w kims, napetni¢ kogos czyms
ingente | znaczny, duzych
rozmiarow

iniziare a fare qc | zaczynac co$
robic

iniziare con il piede giusto | idiom.
dobrze cos$ rozpoczgc (dost.
wyruszy¢ wtasciwg stopg)

innumerevoli (pl.) | niezliczone,
wystepujgce w duzej ilosci
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inquietante | niepokojacy

intagliato | wyciety (w drewnie),
wyrzezbiony

intermedio | posredni

interrompere (p.pass.
interrotto) | przerywac

interrompersi (p. pass. interrotto) |
przerwac sie, urywac sie

intervallato da qc | przerywany/
przeplatany czyms

intorno a [+anno/ora] | okoto
jakiegos roku/godziny

intraprendere un viaggio | wybrac
sie w podroz

intrepido | nieustraszony
invecchiare | starzec sie
irrigato | nawodniony
irritato | podrazniony

irriverente | bezczelny,
impertynencki

L

I’labbazia | opactwo

I’'abbinamento | zestawienie,
potgczenie

I’accusa di qc | oskarzenie o co$
Iacidita | kwasowos¢

I’'acqua piovana | woda deszczowa
I'affluente | doptyw

I’aggettivo | przymiotnik
I'aggiunta | dodatek

I’alga (pl. le alghe) | glon, alga
I’allevamento | hodowla

I'alloggio | kwatera, miejsce do
mieszkania

I'altezza | wysokosé
I’altitudine | wysokos¢
I'altopiano | ptaskowyz
I'ambiente | srodowisko

I'amministratore delegato |
dyrektor zarzadzajacy, prezes
zarzadu

'ammodernamento |
modernizacja
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I'anestesia locale | znieczulenie
miejscowe

I'annata | rocznik

I’anticaglia | staroswiecki
przedmiot, antyk

I'arrosto | pieczen
I'arte | sztuka

e o
I'artigiano | rzemiesInik

I’assistente sociale | pracownik
opieki spotecznej

I'associazione | stowarzyszenie
I’attivita | dziatalnosc
I'attrezzatura | sprzet
I'avvenimento | wydarzenie
l'azienda | firma

I'eccellenza | doskonatos¢,
wspaniatosc¢

I’edificio | budynek
I’elenco | spis, lista
I’'emissione (f.) | emisja

I’ente | instytucja, podmiot
(gospodarczy)

I'equilibrio | réwnowaga
'equitazione | jezdziectwo

I'eroe (m), 'eroina (f) | bohater/-ka
I'esordio | debiut

I'estimatore/I’estimatrice |
fan/-ka, wielbiciel/-ka

I'estorsione (f.) | wymuszenie
I'identita | tozsamos¢
I'imballaggio (pl. gli imballaggi) |
opakowanie

I'imbarcazione | t6dz

I'immondizia | $mieci
I'imprenditore (m.), 'imprenditrice

(f.) | przedsiebiorca (mezczyzna
i kobieta)

'imputato (m.), 'imputata (f.) |
oskarzony/-a

I'inceneritore | spalarnia
I'incubo | koszmar
I'indignazione (f.) | oburzenie

'industria di trasformazione
przemyst przetwdrczy

golorful
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I'inflammazione | zapalenie, stan
zapalny

I'ingegno | zdolnosé, kreatywnosé,
pomystowos¢

I'ingratitudine | niewdziecznos¢
I'inquinamento | zanieczyszczenie
I'insetto | owad

I'insorgere | powstawanie

I'intervento chirurgico | operacja/
zabieg chirurgiczny

I'intrattenitore/intrattenitrice |
zabawiacz, animator

Iintroito | wptyw, przychéd
I'invecchiamento | starzenie

I'IVA ('lmposta sul Valore
Aggiunto) | VAT

'obiettivo | cel
l'oggetto | przedmiot
'omicidio | zabdjstwo
'ondata | fala, seria

'opportunita per | mozliwos¢/
szansa na

l'ordine | rozkaz
l'orgoglio | duma
lospite (m/f) | gosé
l'ossigeno | tlen

l'osso | kosc
l'ostacolo | przeszkoda
I’Ottocento | XIX w.

'umidita

wilgotnosé
'usanza | zwyczaj

la battuta | zart, krétka dowcipna
wypowiedz

la bistecca | stek

la bottega | sklep, pracownia
rzemieslnicza

la brace | ruszt
la braciola (o braciuola) | kotlet

la brutta figura | niestosowne
zachowanie, pokazanie sie od ztej
strony

la caccia | polowanie
la caduta | upadek

la Camera | Izba (Parlament)
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la cannella | cynamon

la caratteristica (pl. le
caratteristiche) | cecha, wtasciwos¢

la carie | préchnica
la cartolina | pocztéwka

la catena | sieé (hoteli, sklepdw),
dost. taricuch

la ciclovia | trasa, $ciezka rowerowa

la ciliegia (pl. ciliegie o ciliege
ant.) | czeresnia

la circoscrizione (elettorale) |
okreg (wyborczy)

la circostanza | okoliczno$é

la citta natale | miasto rodzinne
la classifica | ranking

la collina | wzgorze

la coltivazione | uprawa

la competizione | konkurs

la comprensione | zrozumienie
la comunita | spotecznosc

la condivisione | podzielenie
sie czyms, opublikowanie
(w Internecie)

la conferenza stampa | konferencja
prasowa

la conformazione | uksztattowanie
(terenu)

la connessione | powigzanie

la consegna | dostawa,
dostarczenie (np. listu)

la consonante | spotgtoska

la convinzione | przekonanie
la cooperativa | spotdzielnia

la corriera | autobus liniowy

la costola | zebro

la crescita | wzrost

la crosticina | skorupka

la decadenza | schytek, upadek

la dedizione | poswiecenie,
zaangazowanie

la delusione | rozczarowanie

la denominazione | nazwa,
oznaczenie
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la denuncia | doniesienie,
oskarzenie

la differenziazione | zréznicowanie
la discarica | wysypisko

la divinita | bostwo

la facciata | fasada

la fama | stawa

la fattoria | farma, gospodarstwo
rolne

la ferita | rana
la fiamma | ptomien
la fibra | wtékno

la Fiorentina | Fiorentina
(druzyna pitkarska)

la firma | podpis

la fissa dimora | state miejsce
zamieszkania

la foglia | lis¢
la folla | ttum
la fonte | zrodto

la fonte rinnovabile | zrédto
odnawialne

la fragranza | aromat

la frana | osuniecie ziemi

la frappa | falbana

la frequenza | czestotliwos¢

la galleria | tunel

la generazione | pokolenie

la gengiva | dzigsto

la gengivite | zapalenie dzigset

la gente (con questo significato
solo sing) | ludzie

la ghianda | zotadz

la giustizia | sprawiedliwosé
la gocciolina | kropelka

la gratella | kratka

la Guardia di Finanza | wtoska
policja skarbowa

la lavorazione | obrébka
la legge | prawo
la liberta | wolnos¢

la locuzione | zwrot, wyrazenie

golorful

B MEDIA

la lombata | cze$¢ tylnej ¢wiartki
miesa wotowego lub cielecego,
obejmujaca rostbef i czesc
poledwicy, z ktérej sie wycina steki
T-bone

la lotta | walka
la lucidatura | polerowanie

la luna di miele | miodowy miesigc
(dost. miodowy ksiezyc)

la lungimiranza |
dalekowzrocznos¢, przezornosé,
zdolnos¢ przewidywania

la macellazione | ubdj

la maleducazione | brak kultury,
chamstwo

la manovrabilita | sterownos¢

la mazzetta | tapdwka

la messa | msza

la minaccia (pl. le minacce) | grozba
la molla | sprezyna

la musica leggera | muzyka
rozrywkowa (dost. lekka)

la notizia | wiadomos¢
la notorieta | stawa, bycie znanym
la paglia | stoma

la panoramica | zdjecie
panoramiczne

la partecipazione | uczestnictwo
la partita | mecz

la pazienza | cierpliwos$¢

la pelle | skéra

la pendenza | nachylenie

la penisola | pétwysep

la piantina | roslinka

la piattaforma online | platforma
internetowa

la placca | ptytka nazebna

la polvere | pyt, kurz

la porzione | czes¢, odcinek

la preghiera | modlitwa

la prelibatezza | rarytas, przysmak
la prevenzione | zapobieganie

la produzione
sostenibile | zréwnowazona
produkcja
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la profondita | gtebokos¢

la propulsione | naped

la prua | dziéb (todzi, statku)

la prudenza | ostroznos¢

la qualita | jakos¢

la quantita di qc | ilo$¢ czegos
la quotidianita | codziennos¢
la radice | korzen

la rassegna | przeglad

la regina (f.), il re (m.) | krélowa,
krél

la regola ferrea | zelazna zasada
la resina | zywica

la resistenza | opor

la rete | sie¢

la ricostruzione | odbudowa

la rientranza | wgtebienie, wciecie
la rinascita | odrodzenie, renesans
la risata | Smiech

la ristrutturazione | remont

la rivista | czasopismo

la sala d’attesa | poczekalnia

la scelta | wybdr, decyzja

la scienza | nauka

la scissione | podziat

la scoperta | odkrycie, odkrywanie
la scossa | wstrzas

la scuola elementare | szkota
podstawowa

la sede diocesana | siedziba
diecezji

la seduta | posiedzenie
la siccita | susza

la societa agricola |
przedsiebiorstwo rolne

la soluzione | rozwigzanie
la sordita | gtuchota

la sorpresa | niespodzianka,
zaskoczenie

la sorte | los

la sostenibilita | zréwnowazony
charakter
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la spalla | topatka
la specie (pl. le specie) | gatunek
la speranza | nadzieja

la squadraccia | bojéwka
faszystowska

la squalifica | dyskwalifikacja
la squama | tuska (ryby)

la strega | czarownica

la strofa | zwrotka

la superficie | powierzchnia
la tappezzeria | tapicerka

la tassa | podatek

la temperatura ambiente |
temperatura pokojowa

la tensione | napiecie

la torcia elettrica | latarka

la traiettoria | tor

la trama | fabuta

la trottola | baczek (zabawka)
la trovata | wymyst

la tuta (dim. tutina) | kombinezon
(kombinezonik)

la validita | waznos¢

la vegetazione | roslinnos¢

la vela | zagiel

la velocita | szybkos¢, predkosc
la vendita | sprzedaz

la vetta | szczyt

la vigilanza | nadzoér

la violenza | przemoc, gwatt

la visualizzazione | wyswietlenie
la vite | winorosl

la vittima | ofiara

la vittoria | zwyciestwo

la voce | gtos

la zanzara | komar

lamentarsi | narzekac

le elezioni (pl.) | wybory

le faccende domestiche (pl.) |
prace domowe

le macerie (pl.) | gruzy

le setole (sing. la setola) | wiosie

golorful
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le truppe (solitamente al
plurale) | oddziaty, wojska

legare | wigzac

legato a qn/qc | zwigzany
z kimé/czyms

limitarsi a qc | ograniczac sie
do czego$

lo scafo | kadtub
lo scarto | odpad produkcyjny

lo scontento
popolare | niezadowolenie
spoteczne

lo sfollato | osoba ewakuowana
lo sgabello | taboret
lo spazzolino | szczoteczka

lo squadrista | cztonek bojowki
faszystowskiej

lo Stivale | But (Pétwysep
Apeninski), dost. kozak

lo straniero | obcokrajowiec,
cudzoziemiec

lungo | wzdtuz

M

macellare | ubija¢ (o zwierzetach)
mantenere | utrzymywad

mantenere la calma | zachowa¢
spokdj

marciare | maszerowadé
marcire | gnic¢

maturo | dojrzaty

mentale | umystowy
mentire | ktamac

meritarsi gc | zastuzy¢ na co$

mettere il nome a gqn/qc |
nadawac komus/czemus nazwe

mettere gc a nudo | obnazac co$

mettere qc/qgn in ginocchio | rzucié¢
na kolana

mettere gn in difficolta | postawié
kogos w trudnej sytuacji

migliorare | poprawiaé, polepszaé

minaccioso | grozny
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mirare a fare qc | dazyé
do robienia czego$

mobile | ruchomy, przenosny

moccolaia | grzybek (naciek ze
stopionego wosku) na knocie
Swiecy

morbido | miekki

N

nascere (pass.remoto io nacqui,
tu nascesti, lui/lei nacque, noi
nascemmo, voi nasceste, loro
nacquero) | urodzic¢ sie

nascondersi | ukrywac sie,
chowac sie

nauseante | mdlacy
navigare | zeglowad

nell’lambito di gc | w ramach
czegos$, w zakresie czego$

non a caso | nie przypadkiem

noto come gc/qgn | znany jako
co$/ktos

nulla | nic

O

obbligare qn a fare gc | zmuszaé
kogos do czegos

occupare | zajmowacd
odierno | dzisiejszy

omettere (p.pass. omesso) |
poming¢, przeoczyé

onorevole | honorowy
operare | dziata¢, funkcjonowac

opporsi a gn/qc | przeciwstawiac
sie komus/czemus

organolettico | mozliwy do odbioru
za pomocag kilku zmystéw (wzroku,
wechu, smaku)

oro | ztoto
osare | Smie¢ (mie¢ odwage)

ostacolare qc | utrudniac cos,
przeszkadza¢ w czyms$

ottenere (pres.ind. io ottengo,
tu ottieni, lui ottiene, noi
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otteniamo, voi ottenete, loro
ottengono) | uzyskiwac, zdobywac

ottenere | zdoby¢, uzyskac
otturare | wypetnié
ovunque | wszedzie

ovviare a gc | zapobiegaé czemus,
rozwigzac problem z czyms
zwigzany

P

pagare | ptaci¢

paragonare gn/qc a qn/qc |
poréwnywac kogos/cos
do kogos$/czegos

passare a gc | przej$¢ do czego$
passare di moda | wyj$¢ z mody
pazzo | szalony

peggiorare | pogorszy¢

per ragioni di qc | z powodu
czegos, z jakichs$ przyczyn

per vocazione | z powotania

percepire | postrzega¢, wyczuwac,
odbieraé

permanente | staty (nie
tymczasowy)

permettere qc a qc/gn | pozwalaé
komus$/czemus na co$

perpetrare | popetniac
(przestepstwo, czyn niedozwolony)

pittoresco | malowniczy
piumato | ozdobiony piérami
piuttosto | raczej

piuttosto che | niz

plurisecolare | wielowiekowy

poggiare (appoggiare) qc su qc |
opierac cos$ na czym$

porre una domanda | zadawac
pytanie

portare a qc | doprowadzac
do czegos

posteriore | tylny

prendere parte a qc | bra¢ w czyms$
udziat

golorful

B MEDIA

prendere qc in considerazione |
brac co$ pod uwage, uwzgledniaé
cos

prendere slancio | nabierac
rozpedu/rozmachu

prendersi cura di qc/qgn |
dbac o cos/kogos, opiekowad
sie czyms$/kims

prendersi cura di qn/qc |
opiekowac sie kim$/czyms

preoccuparsi | martwic sie

preoccupato per qc |
zaniepokojony czyms, zmartwiony
czyms$

presso gc/qn | u kogos$/gdzies

prestare attenzione a qc | uwazac
na cos, zwracac na co$ uwage

pretendere | zgda¢, domagac sie
previsto | przewidziany, planowany
prezioso | cenny

privo di qc | pozbawiony czegos
profondo | gteboki

promuovere (p.pass. promosso) |
promowacd

provare a fare qc | probowag,
starac sie co$ z/robic¢

prudere | swedzieé
pubblicitario | reklamowy
pugnalare | ranié/zabié¢ sztyletem

puntare il dito contro gn
(idiom.) | oskarza¢ kogos (dost.
wskazywac kogos palcem)

R

raccontare | opowiadaé

radere al suolo | zréwnac z ziemig,
doszczetnie zniszczyé

raffigurare | przedstawiaé

raffigurare gn/qc | przedstawiaé
kogos/cos

raggiungere (p. pass.
raggiunto) | osiggac

rapire | porwaé

recarsi presso/in/a [+luogo] |
udawac sie gdzies
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recente | niedawny

regalare qc a qn | podarowac
co$ komus

registrare | nagrywac

relativamente | stosunkowo,
wzglednie

rendere gc [+nome/aggettivo] |
czynic¢ co$ czyms/jakims

rendere qc | uczyni¢ co$ (jakims)

rendere gn/qc famoso | rozstawic
kogos/cos

rendersi conto | zdawac sobie
sprawe

residente | zamieszkaty
resistente | wytrzymaty, odporny
resistente a qc | odporny na cos
resistere | opierac sie
responsabile | odpowiedzialny

responsabile di qc |
odpowiedzialny za co$

riassumibile | dajacy sie
podsumowac

richiedere | wymagac¢

ricoperto con/da qc | pokryty
czyms$

ricorrere a qc | uciekac sie
do czegos, korzystac z czegos

riferirsi a gc | odnosic sie do czegos
rigido | sztywny

riguardare | dotyczy¢

rimosso | usuniety

rimpiangere | zatowac (czegos,
co utracone)

rimproverare gn di qc |
wypominac co$ komus

rimuovere | usuwac
rinascimentale | renesansowy

risalire a qc | siegac czego$
(jakiegos okresu)

risecchire | wysuszac
rispettato | przestrzegany
rispettoso di gn/qc | szanujacy
kogos/cos

ritenuto qn/qgc | uwazany
za kogo$/co$
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riuscire a fare gc | dac rade co$
zrobi¢, udac sie (komus) cos zrobié

rivolgersi a gn | zwracac sie
do kogos

rottamare | ztomowacd

ruotare attorno a gn/qc | kreci¢
sie/obracaé wokot kogos/czegos

S

s.l.m. (sul livello del mare) | nad
poziomem morza

sacrificare | poswiecac
sacrificare gc | poswiecac co$
salvare | ocali¢, uratowac
salvarsi | uratowac sie
sanguinare | krwawic

sapere di gc | smakowac jak co$

saporito | posiadajgcy wyrazisty
smak

saranno dolori | idiom. to zaboli
(to bedzie przykre)

scatenare | wywotywac,
prowokowadé

scattare fotografie | robié, pstrykac
zdjecia

scherzoso | zartobliwy
schiacciante | miazdzacy
sciacquare | wyptukaé

scollatissimo | mocno
wydekoltowany

scoprire (p. pass. scoperto) |
odkrywac

scoraggiare | zniechecac
sdraiarsi | ktas¢ sie
secolo | wiek (stulecie)

semi-trasparente | na wpot
przezroczysty

sentir parlare di gc | stysze¢
0 czyms$

sentirsi in dovere di fare qc | czuc
sie w obowigzku co$ robic

senz’altro | bez watpienia,
zdecydowanie

golorful

B MEDIA

senza badare a gn/qc | nie
zwazajac na kogos/cos

senza dubbio | bez watpienia

sepellire (p.pass. sepolto) |
pogrzebaé, pochowad

seppellire (pres. ind. io seppellisco,
tu seppellisci) | chowaé, grzebac

servito da gn/qc | obstugiwany
przez kogos$/cos

Si accomodi pure | Prosze sie
rozgosci¢/Zapraszam

sicuro | pewny
sinda | od
situato | potozony, umiejscowiony

smettere di fare qc | przestac co$
robic

solo all’idea di gn/qc | na sama
mysl o kim$/czyms

sorridere | usmiechac sie

sostenere (pres.ind. io sostengo,
tu sostieni, lui sostiene, noi
sosteniamo, voi sostenete, loro
sostengono) | twierdzi¢, uwazac

sostituire (pres. ind. io
sostituisco...) | zastepowac

sostitutivo | zastepczy
sottilissimo | bardzo cienki
sottolineare | podkreslaé
sparare | strzelac

sparire | znikac
sparpagliato | rozproszony
spaventoso | przerazajgcy

splendere | $wiecic (o storicu),
btyszczec

spostare | przenosié, przesuwac
spostarsi | przemieszczacd sie

stando ai dati | na podstawie
danych

steso | rozpostarty, rozwiniety

stridere | piszczeé, zgrzytad,
skrzypiec

stufarsi di gc | znudzié sie, zmeczy¢
sie czyms

stupire | zadziwiac

su incarico di gn | na czyje$ zlecenie
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succedere | dziaé sie
succedere | wydarzy¢ sie
successivamente | nastepnie
succoso | soczysty

superare | przekraczaé

supportato da gn | wspierany
przez kogos

svenire | mdle¢
sviluppato | rozwiniety

svoltare | skrecaé

—

tappare qc con qc | zatkac co$ czyms
tassativamente | obowigzkowo
temuto | wzbudzajacy lek

tenace | wytrwaty, uparty

tenere presente che | mie¢
na uwadze, ze

terrificante | przerazajgcy
testardo | uparty

tifare gn/qc | kibicowaé
komus/czemus

toccare | dotykaé
togliere (p.pass. tolto) | usuwac

trafficato | ruchliwy (np. o ulicy),
0 natezonym ruchu

tramandare di generazione
in generazione | przekazywac
z pokolenia na pokolenie

trascinare | wlec, ciggnac
trascorrere | spedzaé (czas)

trasferirsi | przeniesc sie,
przeprowadzié sie

trasformare qcin qc | przemienic
co$ w co$

traslucido | przeswitujgcy
tremare | trzasé sie

tricolore | wtoski (dost. tréjbarwny,
W nawigzaniu do tréjbarwnej flagi
Wrtoch)

turbolento | burzliwy
tutelare | chronic

tutt’oggi | nadal, po dzien dzisiejszy
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tuttavia | jednakze

U

uccidere (p.pass. ucciso) | zabijac¢
ulteriore | jeszcze jeden, kolejny
un passo | krok

unico | jedyny w swoim rodzaju

univoco | jednoznaczny

Vv

valutare | oceniac
variegato | barwny
veemente | gwattowny, porywajgcy

venire al merito | przechodzié¢
do sedna

verbale | czasownikowy
verificare | sprawdzic¢

verticale | pionowy

vincitore | zwycieski

virale | bardzo popularny (w sieci)

vogare | wiostowac

gol

orful
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